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OGOLNE WARUNKI ZAKUPU TOWAROW LUB USLUG!

TotalEnergies Marketing Polska sp. z 0.0.

ARTYKUL 1 - POSTANOWIENIA OGOLNE

1. Niniejsze Ogoélne Warunki Zakupu Towaréw lub Ustug ( ,OWZ”) stosowane sg przez TotalEnergies
Marketing Polska Sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie przy Al. Jana Pawta Il 80, wpisang do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warsza-
wie XII Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000019835, NIP 522-01-00-798, nr BDO
000075012 (,Klient”, TotalEnergies”, lub ,TEMP”) w relacjach handlowych z przedsigebiorcami, ktorzy
w ramach prowadzonej przez siebie dziatalnosci gospodarczej zbywajg lub oferujg zbycie na rzecz
TEMP Towar6w albo $wiadczg lub oferujg $wiadczenie na rzecz TEMP Ustug. Niniejsze OWZ zostaty
udostepnione w formie elektronicznej Dostawcom przed zawarciem umowy poprzez publikacje na
stronie internetowej www.totalenergies.pl, wraz z mozliwoscig pobrania pliku zawierajgcego OWZ, w
sposo6b umozliwiajgcy ich przechowywanie oraz odtwarzanie w zwyktym toku czynnosci. OWZ stano-
wig integralng czes¢ kazdej umowy zawieranej przez TEMP z Dostawca.

2.  Wszelkie nawigzania do ofert lub propozycji Dostawcy, nie oznaczajg przyjecia zadnych warunkow i
zastrzezen w nich zwartych, jesli nie zostaty one w sposéb wyrazny wtgczone do Umowy. W przypadku
rozbieznosci pomiedzy trescig Umowy a Ogdolnymi Warunkami, wigzgce dla Stron sg postanowienia
Umowy.

3. Niniejsze OWZ wytgczajg stosowanie do uméw pomiedzy TEMP a Dostawca jakichkolwiek ogélnych
warunkow sprzedazy towarow lub $wiadczenia ustug stosowanych przez Dostawce.

ARTYKUL 2 — DEFINICJE

Pojecia pisane wielkg literg, a niezdefiniowane wprost w Umowie lub innym miejscu tych OWZ, majg zna-
czenie okreslone ponizej:

Data Dostawy - okreslony przez TEMP dzien, w ktdrym Dostawca obowig-
zany jest dostarczy¢ Towary do Miejsca dostawy;

Dostawca - Sprzedajgcy lub Wykonawca;

Lista sankcji - oznacza kazda liste wskazanych obiektow sankciji, ktérych

aktywa sg zamrozone, prowadzong przez:

(a) Urzad Kontroli Aktywow Zagranicznych (OFAC) Depar-
tamentu Skarbu USA — Lista specyficznie wskazanych
obywateli i os6b zablokowanych (lista SDN); i/lub

(b) Unie Europejska (skonsolidowana lista oséb, grup i pod-
miotéw objetych sankcjami finansowymi oraz zatgcznik
XIX do rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014

1 wersja 3.0 obowigzujgca od dnia 1 wrzesnia 2024 r.


http://www.totalenergies.pl/

Miejsce Dostawy

Organy sankcyjne

Osoba objeta sankcjami

Prace Sredniego Ryzyka

Prace Wysokiego Ryzyka

Przepisy sankcyjne

Purchase Order number

Sprzedajgcy

Strona lub Strony

z 31 lipca 2014 r. dotyczace srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje w
Ukrainie); i/lub

(c) Republike Francuska (Krajowy rejestr zamrozonych ak-
tywow).

Kazda lista ze zmianami, uzupetnieniami i dokumentami za-

stepczymi.

miejsce dostawy Towardow okreslone przez TEMP;
oznaczajg wszystkie wtasciwe organy

a) Stanow Zjednoczonych Ameryki lub

b) Unii Europejskiej, lub

¢) Republiki Francuskiej, lub

d) Rzeczypospolitej Polskiej,

odpowiedzialne za przyjmowanie, administracje, wdrazanie
i egzekwowanie Przepiséw sankcyjnych;

oznacza kazdg osobe fizyczng wymieniong lub podmiot (w
tym banki) wymieniony na Liscie Sankcji lub w co najmniej
50% stanowigcy bezposrednio lub posrednio wtasnos¢ takiej
osoby lub podmiotu lub kontrolowany przez takg osobe lub
podmiot (jezeli kryterium kontroli jest stosowane na podsta-
wie odpowiednich Przepiséw sankcyjnych). Dotyczy to réw-
niez podmiotéw prawnych takich jak statki i statki po-
wietrzne;

oznaczajg prace polegajgce na podejmowaniu dziatan
umiarkowanego ryzyka, okreslonych w dokumencie pn. Ma-
tryca dziatan, stanowigcym czes¢ Zatgcznika nr 4;

oznaczajg prace polegajgce na podejmowaniu dziatan wy-
sokiego ryzyka, okreslonych w dokumencie pn. Matryca
dziatan, stanowigcym cze$¢ Zatagcznika nr 4;

oznaczajg kazdy przepis prawa, regulacje, embargo lub inny
rodzaj restrykcji (gospodarczych, finansowych, handlowych
itp.) zwigzanych z obowigzujgcymi Strony sankcjami gospo-
darczymi i mechanizmami kontroli eksportu przyjetymi, ad-
ministrowanymi, nakazanymi, wdrazanymi i/lub egzekwowa-
nymi przez jakikolwiek organ sankcyjny wiasciwy dla Stron i
produktéw lub ustug;

numer Zamowienia udzielanego przez TEMP;

podmiot oferujgcy TEMP sprzedaz Towardw, jak rowniez
podmiot, z ktérym TEMP zawart Umowe, przedmiotem ktérej
jest sprzedaz Towarow;

w zaleznosci od kontekstu oznacza, TEMP albo Dostawce
lub TEMP i Dostawce;



TEMP lub Klient lub
TotalEnergies
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TotalEnergies Marketing Polska Sp. z 0.0.;

dobra materialne, ktérych sprzedaz przez Dostawce do
TEMP stanowi przedmiot Umowy;

umowa sprzedazy, umowa dostawy, umowa o $wiadczenie

ustug lub jakgkolwiek inng umowe o podobnym charakterze,
zawartg pomiedzy TEMP i Dostawca, wraz z zatgcznikami
stanowigcymi jej integralng czes¢, na podstawie ktérej
TEMP nabywa prawo wiasnosci lub prawo korzystania z
przedmiotu Umowy lub Dostawca zobowigzuje sie swiad-
czy¢ Ustuge na rzecz TEMP, bez wzgledu na sposéb jej za-
warcia okreslony w Artykule 4 OWZ, ktérej integralng cze-
$cig sg OWZ;

Ustuga - Swiadczenie oferowane przez Wykonawce w oparciu o

Umowe, niebedace sprzedaza Towaru;

Wykonawca - podmiot oferujgcy TEMP Ustugi, jak réwniez podmiot, z kto-

rym TEMP zawart Umowe, przedmiotem ktérej jest swiad-
czenie Ustug;

Zamoéwienie - zamoéwienie na dostawe Towardéw lub $wiadczenie Ustug,

udzielane przez TEMP w oparciu o oferte przedstawiong
przez Dostawce lub warunki uzgodnione migdzy Stronami.

ARTYKUL 3 — ZAPYTANIA OFERTOWE | OFERTY

Etapem poprzedzajgcym zawarcie Umowy z Dostawcg jest uzyskanie przez TEMP oferty (ofert) po-
przez wystepowanie z zapytaniami ofertowymi do potencjalnych Dostawcéw.

Zapytania ofertowe, o ktérych mowa w ust. 1, wysytane sg przez TEMP przy wykorzystaniu poczty
elektronicznej lub w formie pisemnej. Dla kazdego zapytania ofertowego TEMP okresla przedmiot
Umowy oraz sposoéb i forme, w ktérej powinno nastapi¢ ztozenie oferty.

Przekazanie przez Dostawce oferty w sposéb i w formie przez TEMP okreslony, uznaje sie za ztozenie
oferty zawarcia Umowy.

Oferta — dla swojej waznos$ci — powinna by¢ sporzadzona w jezyku okre$lonym przez TEMP i zawierac
wszelkie informacje niezbedne dla oceny jest kompletnosci i kompatybilnosci z wymogami TEMP okre-
Slonymi w zamdéwieniu ofertowym.

Ziozenie oferty w sposéb, o ktérym mowa w ust. 3, jest rGwnoznaczne z zapoznaniem sie przez po-
tencjalnego Dostawce z trescig OWZ i wyrazeniem zgody na stosowanie do Umowy postanowien za-
wartych w OWZ, chyba ze przed przekazaniem oferty Strony ustalg inaczej.

Jezeli w ofercie nie zastrzezono inaczej, ceny w niej wskazane, obejmujg rowniez wszelkie koszty
dodatkowe tj. koszty zatadunku, transportu, wysytki, opakowania, ubezpieczenia, wytadunku Towarow
itp., zas w odniesieniu do Ustug — koszty materiatdow, sprzetu, zatadunku, transportu, wysytki, ubez-
pieczenia, wytadunku, montazu przedmiotéw lub urzadzen, ktérymi Dostawca postugiwac sie bedzie
przy wykonywaniu Umowy.

O ile nie zaznaczono w ofercie wyraznie inaczej, ceny wskazane w ofercie obejmujg réwniez koszty
szkolen, w tym szkolen obstugi sprzetu, oraz koszty dokumentacji przekazywanej przez Dostawce w
zwigzku z realizacjg Umowy.



ARTYKUL 4 - ZAWARCIE UMOWY

Umowa moze by¢ zawarta, wedtug wyboru TEMP:

a) poprzez udzielenie Zamowienia w odpowiedzi na oferte przedstawiong przez Dostawce; lub

b) poprzez zawarcie przez Strony dwustronnej umowy regulujgcej zasady dostawy Towarow lub
Ustug.

Chwilg zawarcia Umowy jest:

a) uzgodnienie przez Strony warunkéw realizacji Zamowienia lub udzielenie przez TEMP zamowienia
w odpowiedzi na oferte przedstawiong przez Dostawce; albo

b) zlozenie przez obie Strony podpiséw pod Umowa, jesli do zawarcia Umowy dochodzi w sposéb
wskazany w ust. 1 pkt b) powyze;j.

Zawarcie Umowy moze by¢ poprzedzone obowigzkiem poddania sie przez wybranego Dostawce ba-

daniu due diligence, polegajgcego na wypetnieniu przez Dostawce formularza przekazanego przez

TEMP i ztozeniu oswiadczen zwigzanych m.in. ze strukturg wtasnosciowg Dostawcy. W przypadku, w

ktorym w wyniku przeprowadzonego badania due diligence zostanie ustalone, ze Dostawca nie spet-

nia warunkéw wspotpracy z TEMP, Umowa nie moze zosta¢ zawarta. Niewypetnienie przez Dostawce

ww. formularza lub nieztozenie o$wiadczenia wymaganego przez TEMP jest rownoznaczne z niespet-

nianiem przez Dostawce warunkéw wspétpracy z TEMP.

Umowy zawierane sg w formie pisemnej. W przypadku Umow zawieranych w sposob, o ktérym mowa

w ust. 1 pkt a) dopuszczalne jest wykorzystanie formy dokumentowej, w szczegdélnosci poprzez zaak-

ceptowanie Zaméwienia przy wykorzystaniu niekwalifikowanego podpisu elektronicznego lub wiado-

mosci e-mail.

Przed zawarciem Umowy TEMP moze zazgdaé przedstawienia przez Dostawce deklaracji dot. pocho-

dzenia materiatdw, ktére zostang uzyte do wykonania Umowy, w tym w szczegdlnosci pochodzenia

drewna lub stali. Wzory dot. deklaracji pochodzenia materiatdw umieszczone sg na stronie interneto-

wej TEMP. Brak przedstawienia deklaracji w terminie wskazanym przez TEMP stanowi¢ bedzie prze-

szkode w zawarciu Umowy.

ARTYKUL 5 - WYKONANIE UMOWY

Zawierajgc Umowe z TEMP i akceptujgc tres¢ niniejszych OWZ, Dostawca oswiadcza, ze:

a) posiada faktyczne i prawne mozliwosci realizacji Umowy oraz prowadzenia dziatalno$ci gospodar-
czej zwigzanej z przedmiotem Umowy przy zachowaniu zgodnosci z wszystkimi wymogami okre-
Slonymi we wszystkich obowigzujgcych przepisach prawa;

b) jest w petni uprawniony do ztozenia oferty, jak rowniez do zawarcia Umowy, za$ osoby podpisujgce
Umowe w jego imieniu sg nalezycie umocowane do podejmowania wigzgcych zobowigzan w imie-
niu Dostawcy w zakresie zawarcia i wykonania Umowy;

c) posiada niezbedng wiedze, doswiadczenie i uprawnienia w obszarze, ktérego dotyczy przedmiot
Umowy;

d) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia zadnej umowy ani zobowigzania cigzacego
na Dostawcy, ani nie narusza zadnej decyzji administracyjnej, wyroku, orzeczenia, czy postano-
wienia, ktérym Dostawca jest zwigzany;

e) w stosunku do Dostawcy nie toczy sie postepowanie upadto$ciowe albo restrukturyzacyjne, jak
réwniez sgdowe lub administracyjne postepowanie egzekucyjne.

Dostawca zobowigzuje sie wykonywa¢ Umowe z zachowaniem najwyzszej, zawodowej starannosci,

zgodnie z aktualng wiedzg i standardami, obowigzujgcymi przepisami prawa, zarzgdzeniami wtasci-

wych organéw i polskimi normami, z poszanowaniem dobrych obyczajéw, zasad uczciwosci kupieckiej

i lojalnosci. Obowigzek ten dotyczy w szczegdlnosci takiego projektowania, konstruowania lub wytwa-

rzania, transportu i montazu Towardw, aby spetniaty one wszelkie wymogi bezpieczehstwa, normy

4



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

jakosci oraz nie naruszaty przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny pracy, ochrony srodowi-

ska ani praw osob trzecich. Dostawca ponosi catkowitg odpowiedzialnos¢ za wszelkie kary oraz za

szkody osobowe i majgtkowe wywotane naruszeniem tych przepiséw i norm.

W przypadku, gdy przedmiot Umowy obejmuje dostawe Towarow, Dostawca zobowigzany jest do:

a) dostarczenia Towaréw wolnych od wad, fabrycznie nowych oraz spetniajgcych wymagania okre-
Slone przez TEMP;

b) zamontowania Towaréw zgodnie ze wszelkiego rodzaju normami i wymaganiami technicznymi, tak
aby korzystanie z Towaréw mogto odbywacé sie w sposdb gwarantujgcy bezpieczenstwo uzytkow-
nikow;

c) opracowania i przekazania TEMP wszelkiej niezbednej dokumentacji umozliwiajgcej korzystanie z
Towardw, a w przypadku w ktérym nie jest to konieczne — przekazania instrukcji obstugi Towaréw;

d) niezwtoczne informowanie TEMP o problemach technicznych lub okolicznosciach, ktére moga
wplyngc¢ na jakosc lub termin przekazania Towaréw;

e) udzielenia gwarancji na Towary na zasadach okreslonych w Umowie.

W przypadku, gdy przedmiot Umowy obejmuje dostawe Ustug, Dostawca zobowigzany jest do:

a) sSwiadczenia Ustug w zakresie uzgodnionym w Umowie, w sposob nalezyty i terminowy, uwzgled-

niajgc przy tym instrukcje i wymagania TEMP;

b) zapewnienia, zeby personel Dostawcy zaangazowany w realizacje Ustug posiadat niezbedne kwa-

lifikacje oraz doswiadczenie do ich wykonywania.

Dostawca zobowigzany jest sie do przekazywania na zgdanie TEMP informacji zwigzanych z Umowa,

w szczegolnosci informacji dotyczacych postepdw prac, przyczyn opdznien lub przyczyn nienalezy-

tego wykonywania Umowy, co nie zwalnia Dostawcy z odpowiedzialnosci wskazanej w OWZ w przy-

padku opdznienia.

O ile nie postanowiono inaczej, jezeli w toku wykonywania Umowy dojdzie do powstania utworéw lub

programéw komputerowych, z chwilg ich przestania lub przekazania w dowolnej formie, Dostawca

przenosi TEMP autorskie prawa majgtkowe zgodnie z postanowieniami art. 9 OWZ.

Przy wykonywaniu swoich zobowigzan wynikajgcych z Umowy, Dostawca powinien zorganizowac

prace w taki sposoéb, zeby w Zaden sposdb nie ograniczaé, ani nie utrudniaé pracy przedsiebiorstwa

TEMP.

TEMP okresli te czesci zobowigzah umownych Dostawcy, ktére nie mogg by¢ zlecane podwykonaw-

com.

Dostawca ma obowigzek zgtasza¢ TEMP wszystkich podwykonawcéw, z ustug ktdrych zamierza ko-

rzysta¢ oraz charakter i zakres ustug, jakie zostang im zlecone.

Zgtaszajgc podwykonawcéw do TEMP i wystepujac z wnioskiem o wyrazenie zgody, o ktérej mowa w

ust. 9, Dostawca zobowigzany jest przedstawi¢ TEMP kryteria doboru w zakresie bezpieczenstwa

swoich podwykonawcéw.

TEMP zastrzega sobie prawo odrzucenia proponowanego przez Dostawce podwykonawcy, w szcze-

golnosci w przypadku niespetniania przez niego wymogdw odnoscie bezpieczenstwa i higieny pracy.

Dostawca uprawniony jest powierzy¢ wykonanie czesci Umowy podwykonawcy jedynie po uprzednim

wyrazeniu przez TEMP zgody j oraz pod warunkiem przestrzegania przez podwykonawce wszystkich

obowigzujgcych przepiséw oraz postanowien Umowy.

Dostawca odpowiada za dziatania i zaniechania podwykonawcéw jak za wiasne.

Dostawca nie moze dokona¢ cesji Umowy ani jej czesci bez pisemnej zgody TEMP.

TEMP jest uprawniona przeprowadzi¢ na wtasny koszt kontrole wykonania Umowy. TEMP poinformuje

Dostawce o zamiarze przeprowadzenia kontroli z co najmniej 7-mio dniowym wyprzedzeniem.

Kontrola, o ktérej mowa w ust. 15, dotyczy¢ bedzie w szczegdlnosci zgodnosci sposobu wykonania

zobowigzah Dostawcy z postanowieniami Umowy, przestrzegania umownych oraz regulacyjnych wy-

magan, standardow oraz najlepszych praktyk rynkowych. Zaréwno kontrola, jak i jej wyniki, nie ogra-
niczajg odpowiedzialnosci Dostawcy w jakikolwiek sposob, jak rowniez nie ograniczajg, ani w zaden
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10.

11.
12.

sposéb nie wytgczajg, uprawnienia TEMP do odmowy przyjecia Towardw lub rezultatéw swiadczonych
Ustug.

ARTYKUL 6 — BEZPIECZENSTWO. HIGIENA PRACY. SRODOWISKO

Dostawca ma obowigzek przestrzega¢ obowigzujgcych ustaw i przepiséw dotyczacych bezpieczen-
stwa i higieny pracy, a takze okreslonych wymagan wskazanych w Umowie, oraz ograniczac ryzyko
wystgpienia potencjalnych wypadkdw.

Obowigzkiem Dostawcy jest stosowanie sie do Ztotych Zasad TotalEnergies, ktore stanowig Zatgcz-
nik nr 1, a w przypadkach gdy Dostawca realizuje Prace Sredniego Ryzyka lub Prace Wysokiego
Ryzyka dodatkowo stosuje sie zasady okre$lone w Zatgczniku nr 2 ,Zasady w Zakresie Ochrony
Srodowiska i BHP dla Wykonawcéw TotalEnergies Marketing Polska Sp. z 0.0.” oraz Zataczniku nr
3 ,Bezpieczne prowadzenie prac w obiektach przemystowych oraz na projektach na zlecenie TEMP.
Proces sporzadzania i wdrazania planu BHP, zezwolen na wykonywanie prac i innych dokumentow”.
Zatgczniki 1 — 3 umieszczone sg na dedykowanej stronie internetowej Zamawiajgcego pod adresem:
https://totalenergies.pl/informacje-hseq.

llekro¢ w niniejszej Artykule mowa jest o pracownikach Dostawcy nalezy przez to rozumie¢ wszelkie
osoby, ktérym Dostawca zleca wykonanie prac objetych przedmiotem Umowy, w szczegdlnosci pra-
cownikéw wiasnych Dostawcy, jak i jego bezposrednich oraz dalszych podwykonawcéw oraz inne
osoby wykonujgce prace w oparciu o umowy cywilno-prawne, tak na rzecz Dostawcy, jak i jego i dal-
szych podwykonawcow.

Dostawca zobowigzany jest do umieszczenia postanowien niniejszego Artykutu oraz dokumentow, o
ktérych mowa w ust. 2 w umowach zawieranych z wtasnymi podwykonawcami.

TEMP przystuguje prawo do odstgpienia od Umowy w catosci lub w czesci w przypadku wystgpienia
wypadku przy pracy ze skutkiem smiertelnym bedgcym konsekwencjg naruszenia przez Dostawce lub
jego podwykonawcéw powszechnie obowigzujgcych przepiséow prawa w zakresie bezpieczenhstwa. Do
rozwigzania Umowy w sposéb opisany powyzej stosuje sie odpowiednio postanowienia Artykutu 11.
Dostawca zobowigzany jest informowaé TEMP na kazde zadanie, o wynikach osigganych w zakresie
bezpieczenstwa pracy poprzez udostepnienie statystyki zdarzen zwigzanych z bezpieczenstwem, hi-
gieng pracy i ochrong $rodowiska (,BHPiOS”) Dostawcy oraz jego podwykonawcéw. Informacje te,
beda wykorzystywane w wewnetrznej komunikacji TEMP, na co Dostawca niniejszym wyraza zgode.
Dostawca zapewnia, ze jego pracownicy i pracownicy jego podwykonawcow, biorgcy udziat w realiza-
cji Umowy:

a) posiadajg wymagane, aktualne kwalifikacje oraz swiadectwa BHP;

b) posiadajg wymagane aktualne swiadectwa zdrowia.

Dodatkowo, Dostawca zobowigzany jest przed rozpoczeciem prac przeprowadzi¢ Ocene Ryzyka dla
Zadania, o ktérej mowa w Zatgczniku nr 2 i aktualizowac jg w trakcie trwania Umowy. Ocena Ryzyka
dla Zadania podlega zatwierdzeniu przez TEMP. Nieprzedstawienie oceny ryzyka albo nieuzyskanie
jej zatwierdzenia przez TEMP z uwagi na jej niekompletnos$¢ lub nieprawidtowosé, stanowi podstawe
dla TEMP do skorzystania z uprawnienia do odstgpienia do Umowy. Postanowienia Artykutu 11 sto-
suje sie odpowiednio.

Dostawca zobowigzany jest do Scistej wspotpracy z osobami nadzoru BHP TEMP.

W przypadku niestosowania sie pracownikéw Dostawcy do zobowigzan Dostawcy wynikajgcych z
Umowy lub uzasadnionych nakazéw oséb nadzoru BHP Zamawiajgcego, Zlecajgcy ma prawo wstrzy-
macé prace do czasu wdrozenia dziatan naprawczych. Odpowiedzialnos¢ za opdznienia i koszty wdro-
zenia dziatan naprawczych obcigzajg Dostawce.

Dostawca zobowigzany jest do dostarczenia Towarow wolnych od azbestu.

Jezeli w zakres przedmiotu Umowy wchodzg ustugi zwigzane z ochrong oséb lub mienia oraz konwo-
jowaniem, do Umowy stosuje sie postanowienia Zatgcznika nr 5 (klauzula VPSHR).
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ARTYKUL 7 - DOSTAWA TOWAROW

O ile Strony nie uzgodnity inaczej, Towary zostang dostarczone do Miejsca Dostawy w Dacie Dostawy.
Klient ma prawo do zmiany Miejsca Dostawy i Daty Dostawy za uprzednim powiadomieniem Do-
stawcy. Zmiana Miejsca Dostawy lub Daty Dostawy po zawarciu Umowy wymaga akceptacji Do-
stawcy.

Kazda dostawa czes$ciowa Towaréw wymaga uprzedniej zgody Klienta, wyrazonej w formie pisemnej
lub poprzez wiadomos¢ e-mail.

Dostawca jest odpowiedzialny za pakowanie i transport Towaréw na wtasny koszt i ryzyko.

Towary dostarczane do TEMP winny by¢ zapakowane odpowiednio do wiasciwosci Towaru. TEMP
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu nieprawidtowego opakowania Towaru. Wszelkg odpo-
wiedzialno$¢ zwigzang z nieprawidtowym opakowaniem Towaru ponosi Dostawca. Na zgdanie TEMP,
Dostawca obowigzany jest odebra¢ materiaty opakowaniowe, w ktérych Towar zostat przekazany do
Miejsca Dostawy.

Wraz z Towarem Dostawca zobowigzany jest przekaza¢ TEMP wszelkie niezbedne dokumenty zwig-
zane z prawidiowym korzystaniem z Towardw, w tym w szczegdlnosci instrukcje, certyfikaty, karty
gwarancyjne itp.), jak rowniez wszelkie czesci i elementy stuzgce do prawidtowego korzystania z To-
waréw.

O ile z Umowy nie wynika inaczej, jezeli dla korzystania z Towarow niezbedne jest uzyskanie odpo-
wiednich pozwoleh (decyzji administracyjnych, potwierdzen wpisu do wtasciwego rejestru, certyfika-
téw itp.), Dostawca zobowigzany jest je uzyska¢ i przedtozy¢é TEMP najpdzniej w Dacie Dostawy.

Po dostarczeniu Towaréw do Miejsca Dostawy, TEMP dokona ich sprawdzenia pod wzgledem zgod-
nosci z Umowg oraz dokona odbioru.

TEMP nabywa wtasnos$¢ Towardw z chwilg ich odebrania, a w przypadku w ktérym nie jest koniecznym
dokonywanie formalnego odbioru Towaréw — w chwili ich dostarczenia do Miejsca Dostawy i zbadaniu
przez TEMP.

Odbiér Towardéw dostarczonych przez Dostawce nastepuje poprzez podpisanie przez TEMP protokotu
odbioru w formie, ktdrg przedstawiciel TEMP uzna za wiasciwg. Odbidr jest czynnoscig jednostronng
TEMP. Jezeli w Umowie zastrzezono, ze odbiér dokonywany jest przez zespot zarzadzajgcy wykona-
niem Umowy rozumie sie przez to przedstawicieli TEMP bedacych cztonkami takiego zespotu.

W przypadku, w ktérym w wyniku przeprowadzenia procesu odbioru, TEMP ustali wystepowanie wad
ilosciowych lub jakoSciowych Towardow, Dostawca zobowigzany jest — wediug wyboru TEMP — do
usuniecia wad dostarczonych Towardw lub dostarczenia Towaréw wolnych od wad, w terminie wy-
znaczonym przez TEMP.

Jezeli Dostawca nie moze lub nie realizuje zobowigzania, o ktérym mowa w ust. 10, albo ponowna
dostawa nie miataby dla TEMP znaczenia, w tym z uwagi na termin ponownego dostarczenia Towa-
réw, TEMP uprawniony jest do skorzystania z uprawnienia do odstgpienia od Umowy zgodnie z Arty-
kutem 11.

W sytuacji, w ktérej termin wyznaczony przez TEMP zgodnie z ust. 10 uptynie bezskutecznie albo
Dostawca ponownie dostarczy do TEMP Towary posiadajgce wady, TEMP uprawniony jest do odsta-
pienia od Umowy zgodnie z Artykutem 11, z tym zastrzezeniem, ze w takim przypadku TEMP nie jest
zobowigzany do uprzedniego wezwania Dostawcy do realizacji swojego zobowigzania wynikajgcego
z Umowy.

W przypadku, w ktérym TEMP nie skorzysta z uprawnienia, o ktérym mowa w ust. 12, moze samo-
dzielnie usungé¢ wady Towaréw lub powierzy¢ usuniecie wad osobie trzeciej na koszt i ryzyko Do-
stawcy. Koszty poniesione przez TEMP w zwigzku z tym dziataniem podlegajg kompensacji z wyna-
grodzeniem Dostawcy.
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ARTYKUL 8 — REALIZACJA USLUG

Dostawca odpowiedzialny jest za prawidtowg i terminowg realizacje Ustug, bez wzgledu na to czy
Umowa zawarta pomiedzy Stronami dotyczy dostawy Towardéw i Swiadczenia Ustug, czy wytgcznie
Ustug.

Termin realizacji Ustug okresla Umowa. Jezeli nie postanowiono inaczej, przyjmuje sie, ze Ustuga ma
charakter jednorazowy i powinna zosta¢ zrealizowana w miejscu i czasie okreslonym przez TEMP. W
przypadku, w ktorym Umowa obejmuje dostawe Towardw i Ustugi polegajace na ich montazu, przez
Date Dostawy rozumie sig termin, w ktérym Towary powinny zosta¢ zamontowane w Miejscu Dostawy.
W trakcie realizacji Umowy TEMP przystuguje prawo kontroli sposobu i poprawnosci wykonania
Ustugi. Na zadanie TEMP — wyrazone w jakiejkolwiek formie — Dostawca obowigzany jest przedstawic
sprawozdanie z wykonania swoich obowigzkéw umownych.

Podczas realizacji Umowy TEMP moze w kazdym czasie wezwaé Dostawce do usuniecia nieprawi-
dtowosci powstatych przy swiadczeniu Ustug lub zmiany sposobu wykonania Ustug na zgody z
Umowa. W tym celu TEMP wyznaczy Dostawcy odpowiedni termin. Jezeli pomimo uptywu terminu
wyznaczonego przez TEMP Dostawca w dalszym ciggu wykonuje Ustugi w sposéb nieprawidiowy,
TEMP uprawniony jest od Umowy odstgpi¢ zgodnie z lub od Umowy odstgpi¢ zgodnie z Artykutem 11.
Jezeli przy wykonywaniu Ustug Dostawca postuguje sie materiatami lub urzgdzeniami, jest on obowig-
zany, przed rozpoczeciem swiadczenia Ustug, do dokladnego sprawdzenia ich jakosci i przydatnosci
do realizacji Umowy.

Dostawca odpowiada w petnej wysokosci za szkode wyrzgdzong TEMP z tytutu utraty lub uszkodzenia
materiatow i urzgdzen przekazanych mu przez TEMP na potrzeby realizacji Umowy. Na Zzadanie
TEMP Dostawca zobowigzany jest ubezpieczy¢ przekazane mu materiaty i urzgdzenia.

Jezeli Strony nie uzgodnity inaczej — Ustugi podlegajg odbiorowi po zakonczeniu ich wykonania. W
przypadku, w ktorym Ustugi polegajg na montazu Towaréw dostarczonych do TEMP w ramach jednej
Umowy, do procedury odbioru stosuje sie postanowienia Artykutu 7 odpowiednio.

Odbiér Ustug nastepuje poprzez podpisanie przez TEMP protokotu odbioru w formie, ktérg przedsta-
wiciel TEMP uzna za wtasciwg. Odbidr jest czynnoscia jednostronng TEMP. Jezeli w Umowie zastrze-
zono, ze odbiér dokonywany jest przez zespot zarzadzajgcy wykonaniem Umowy rozumie sie przez
to przedstawicieli TEMP bedgcych czionkami takiego zespotu.

Po ukonczeniu catosci Ustug przez Dostawce, Dostawca zobowigzany jest zgtosi¢ TEMP gotowosé
do odbioru, przekazujgc TEMP petng dokumentacje zwigzang z realizacjg Ustug — jezeli byta wyma-
gana zgodnie z Umowa.

TEMP przystgpi do odbioru Ustug nie pézniej niz w terminie 14 dni od dnia otrzymania zgtoszenia od
Dostawcy. Warunkiem przystgpienia do odbioru przez TEMP jest uzyskanie wszelkich niezbednych
decyzji, uzgodnien lub pozwolen, ktére bedag niezbedne dla korzystania przez TEMP z efektéw Ustug.
W przypadku stwierdzenia w ramach odbioru wad istotnych, ktére nadajg sie do usuniecia, TEMP
uprawniony jest do odmowy odbioru Ustug i wyznaczenia Wykonawcy niezwtocznego terminu do ich
usuniecia. Po usunieciu takich wad Dostawca ponownie TEMP gotowos$¢ do dokonania odbioru w celu
potwierdzenia przez TEMP usunigcia poprzednio stwierdzonych wad.

W przypadku stwierdzenia wad, ktére nie nadajg sie do usuniecia i ktére nie uniemozliwiajg korzysta-
nia z wyniku Ustug zgodnie z jego przeznaczeniem, TEMP moze odebra¢ Ustugi i odpowiednio obni-
zy¢ wynagrodzenie Dostawcy lub od Umowy odstgpi¢ zgodnie z Artykutem 11.

W przypadku stwierdzenia wad, ktére nie nadajg sie do usuniecia i ktére uniemozliwiajg korzystanie z
wyniku Ustug zgodnie z przeznaczeniem, TEMP moze zazgda¢ wykonania wadliwie wykonanej czesci
Ustug od nowa (od poczatku) na koszt Dostawcy w wyznaczonym terminie lub powierzy¢ jej wykonanie
innemu podmiotowi na koszt i ryzyko Dostawcy (wykonanie zastepcze) lub od Umowy odstgpi¢ zgod-
nie z Artykutem 11.
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ARTYKUL 9 - GWARANCJA, REKOJMIA | REKLAMACJE

Dostawca udziela gwarancji na dostarczone Towary i Ustugi na okres 24 miesiecy liczgc od daty ich

dostarczenia lub wyswiadczenia, z zastrzezeniem ust. 2 ponizej.

TEMP jest uprawniona zgtosi¢ reklamacije, wedlug swego wyboru, w formie pisemnej albo przez e-

mail. Zgtoszenie przez TEMP reklamaciji wstrzymuje ptatno$¢ do czasu usuniecia wady.

Dostawca winien rozpatrzy¢ reklamacje nie pézniej, niz w terminie 7 dni od jej zgtoszenia.

W przypadku uwzglednienia przez Dostawce reklamacji Dostawca zobowigzuje sie niezwtocznie:

a) zaproponowac TEMP nie dtuzszy niz 7 dni termin usunigcia wady; oraz jednocze$nie

b) zaproponowa¢ TEMP obnizenie ceny Towaru lub Ustugi.

Strony przyznajg TEMP prawo wyboru sposobu usuniecia wady.

Wskazane w ust. 1 i 2 powyzej terminy gwarancji ulegajg wydtuzeniu o czas usuniecia wady. Je$li

rzecz lub jej cze$¢ zostata w ramach gwarancji naprawiona albo wymieniona na nowg — termin gwa-

rancji w stosunku do tej rzeczy lub jej czesci biegnie na nowo.

W przypadku gdy Dostawca:

a) uwzgledni reklamacje, ale nie zaproponuje TEMP terminu usuniecia wady oraz obnizenia ceny
zgodnie z ust. 5 powyzej; albo

b) uwzgledni reklamacje i zaproponuje TEMP termin usuniecia wady i obnizenie ceny zgodnie z ust.
5 powyzej, a po otrzymaniu oswiadczenia Klienta co do wyboru sposobu usunigecia reklamacji od-
powiednio — nie usunie wady we wskazanym terminie, albo nie zwréci TEMP réznicy w cenie,

TEMP jest uprawniony usung¢ wade na koszt i ryzyko Dostawcy. W tym celu TEMP ma obowigzek

pisemnie lub poprzez wiadomos$¢ e-mail wezwa¢ Dostawce do uwzglednienia reklamacji, wyznaczajac

Dostawcy dodatkowy termin. Bezskuteczny uptyw tego terminu upowaznia TEMP do skorzystania z

wykonania zastepczego, bez potrzeby uzyskiwania upowaznienia sgdu, na co Dostawca wyraza ni-

niejszym zgode.

W przypadku gdy Dostawca nie uwzgledni reklamaciji, a w ocenie TEMP reklamacja jest zasadna,

TEMP jest uprawniony powierzy¢ sporzadzenie analizy lub opinii niezaleznemu rzeczoznawcy. Do-

stawca zobowigzuje sie przyjac reklamacje, jesli tak wynika z opinii lub analizy. Koszty opinii lub ana-

lizy poniesie ta Strona, ktérej twierdzenia byty przeciwne do tresci opinii lub wynikow analizy.

Niezaleznie od uprawnienia wskazanego w ust. 8 powyzej TEMP jest uprawniony dochodzi¢ swoich

praw na drodze postepowania sgdowego, w oparciu o przepisy powszechnie obowigzujgce. Zgodnie

z art. 98 Kodeksu postepowania cywilnego w przypadku uwzglednienia powddztwa przez sad, wszel-

kie koszty postepowania obcigzg Dostawce.

TEMP przystugujg roszczenia z tytutu rekojmi, zgodnie z art. 556 i nastepnymi kodeksu cywilnego.

Wybér rezimu odpowiedzialnoéci jest decyzjg TEMP.

TEMP jest uprawniony dochodzi¢ roszczenh z gwaranciji lub rekojmi takze po uptywie terminéw, o ile

wada zostata zgtoszona w czasie obowigzywania gwaranciji lub rekojmi.

Ponadto TEMP jest uprawniony dokonaé napraw lub wymiany Towaru we wtasnym zakresie na koszt

i ryzyko Dostawcy w celu zminimalizowania szkody, to znaczy w wypadku, gdyby oczekiwanie na

decyzje Dostawcy wigzato sie z ryzykiem powstania lub zwiekszenia rozmiaréw szkody (na przyktad

w celu unikniecia przestoju).

Skorzystanie przez TEMP z wykonania zastepczego nie ogranicza ani nie wytgcza uprawnien TEMP

wynikajacych z rekojmi lub gwarancji Dostawcy, jak réwniez nie ogranicza ani nie wylgcza innych

uprawnien TEMP w stosunku do Dostawcy, wynikajgcych z Umowy lub z odpowiednich przepiséw

powszechnie obowigzujgcych.



ARTYKUL 10 — ODPOWIEDZIALNOSC

Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ wzgledem TEMP z tytutu niewykonania lub nienalezytego wyko-
nania Umowy. Dostawca zobowigzany jest do pokrycia wszelkich szkdd TEMP — bezposrednich i po-
srednich. Odpowiedzialnos¢ Dostawcy obejmuje réwniez szkody TEMP powstate w zwigzku z naru-
szeniem powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa lub zasad bezpieczehstwa i higieny pracy,
jak rowniez szkody wyrzgdzone srodowisku.

Odpowiedzialnos¢ TEMP wzgledem Dostawcy — poza odpowiedzialnoscig z tytutu zobowigzania do
zapfaty wynagrodzenia za dostarczone Towary lub $wiadczone Ustugi — ograniczona jest do szkad
wyrzadzonych Dostawcy w winy umysine;j.

O ile wyraznie nie postanowiono inaczej, w zakresie kar umownych opisanych Umowg, odpowiedzial-
nos¢ za opdznienie oznacza przyjecie przez Dostawce odpowiedzialnosci za przekroczenie terminu
wskazanego w Umowie lub wyznaczonego zgodnie z postanowieniami Umowy na zasadzie ryzyka,
od ktérej moze sie uwolni¢ wytgcznie wykazujgc, ze opdznienie nastgpito z przyczyn, za ktére odpo-
wiedzialnos¢ ponosi TEMP lub byto spowodowane przyczynami o charakterze sity wyzszej.

Klient uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania przenoszgcego wysokos¢ zastrzezonych kar
umownych na zasadach ogélnych.

Skorzystanie przez TEMP z wykonania zastepczego nie ogranicza ani nie wytgcza uprawnien TEMP
wynikajacych z rekojmi lub gwarancji Dostawcy, jak réwniez nie ogranicza ani nie wyfgcza innych
uprawnien TEMP w stosunku do Dostawcy, wynikajacych z Umowy lub z odpowiednich przepiséw
powszechnie obowigzujgcych.

ARTYKUL 11 — ROZWIAZANIE UMOWY

Zasadg obowigzujagcg w TEMP jest zawieranie Umow na czas okreslony. Podstawowym okresem ob-

owigzywania Umow jest okres 3 lat, ktéry po pewnymi warunkami moze zosta¢ wydtuzony o kolejne 2

lata. W przypadku Umow ramowych na dostawe Towaréw lub $wiadczenie Ustug, kazda ze Stron

moze rozwigza¢ Umowe z zachowaniem:

a) jednomiesiecznego okresu wypowiedzenia — w przypadku Umow z jednorocznym lub krotszym
okresem obowigzywania;

b) trzymiesiecznego okresu wypowiedzenia — w przypadku Umow z dtuzszym niz wskazany w pkt 2)
okresem obowigzywania.

Rozwigzanie Umowy na podstawie ust. 1 powinno nastgpi¢ w tej samej formie, w ktérej zawarta zo-

stata pomiedzy Stronami Umowa. Oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy dla swojej skutecznosci

wymaga doreczenia w formie wiadomosci e-mail na adres przedstawiciela Strony okreslony w Umo-
wie, chyba ze Umowa formutuje w tym zakresie surowsze wymagania.

TEMP przystuguje prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym, bez zachowania

okresu wypowiedzenia, w przypadkach okreslonych w Umowie oraz gdy:

a) Dostawca naruszy istotne obowigzki wynikajace z Umowy lub obowigzujgcych przepiséw prawa, o
ile bedg one miaty zwigzek z Umowg i nie zaprzestanie ich naruszania pomimo pisemnego wezwa-
nia dokonanego przez TEMP do zaprzestania takich naruszen w terminie nie krétszym niz 7 dni;

b) Dostawca naruszy zobowigzania okreslone w Zatgcznikach nr 2-5 nie zaprzestanie ich naruszania
pomimo pisemnego wezwania dokonanego przez TEMP do zaprzestania takich naruszen w termi-
nie nie krétszym niz 7 dni;

c) ktorekolwiek z oswiadczen lub zapewnien Dostawcy ztozone w zwigzku z zawarciem Umowy okaze
sie nieprawdziwe lub Dostawca utraci uprawnienia konieczne do prawidtowego wykonania przed-
miotu Umowy.

TEMP przystuguje prawo odstgpienia od catosci lub czesci Umowy ze skutkiem natychmiastowym, w

terminie 6 miesiecy od daty, w ktérej powzigt wiadomo$¢ o przyczynie uzasadniajgcej odstgpienie od
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Umowy, nie pozniej jednak niz w terminie 36 (trzydziestu szesciu) miesiecy od zawarcia Umowy w

przypadkach okreslonych w Umowie oraz gdy:

a) Dostawca opdzni sie z usuwaniem wad lub usterek o wiecej niz 14 (czternascie) dni w stosunku do
terminéw okreslonych w Umowie, pomimo wyznaczenia przez TEMP dodatkowego terminu na pi-
Smie;

b) Dostawca naruszy inne istotne obowigzki wynikajgce z Umowy lub obowigzujgcych przepiséow
prawa o ile bedg one miaty zwigzek z Umowg i nie zaprzestanie ich naruszania pomimo pisemnego
wezwania dokonanego przez TEMP do zaprzestania takich naruszen w terminie nie krétszym niz
7 dni;

c) w przypadku wystgpienia wypadku przy pracy ze skutkiem $miertelnym bedacym konsekwencjg
naruszenia przez Dostawce lub jego podwykonawcéw powszechnie obowigzujgcych przepiséow
prawa w zakresie bezpieczenstwa;

d) Dostawca naruszy zobowigzania okreslone w Zatgcznikach nr 2-5 nie zaprzestanie ich naruszania
pomimo pisemnego wezwania dokonanego przez TEMP do zaprzestania takich naruszen w termi-
nie nie krétszym niz 7 dni;

e) ktorekolwiek z oswiadczen lub zapewnien Dostawcy ztozone w zwigzku z zawarciem Umowy okaze
sie nieprawdziwe lub Dostawca utraci uprawnienia konieczne do prawidlowego wykonania przed-
miotu Umowy.

Dostawcy przystuguje prawo do odstgpienia od Umowy w okresie jej obowigzywania, nie poézniej jed-
nak niz w terminie 36 (trzydziestu szesciu) miesiecy od zawarcia Umowy, w sytuacji, gdy TEMP pozo-
staje w op6znieniu o ponad 30 (trzydziesci) dni z zaptatg naleznej Dostawcy bezspornej czesci wyna-
grodzenia, pomimo uprzedniego pisemnego wezwania do zaptaty z wyznaczeniem mu przez Do-
stawce dodatkowego, co najmniej 14— dniowego, terminu na zaptate i bezskutecznego uptywu takiego
dodatkowego terminu.

W przypadku odstgpienia od czesci Umowy, Strony przeprowadzg inwentaryzacje wykonanych Ustug

lub dostarczonych Towardw i na tej podstawie obliczg nalezne Dostawcy wynagrodzenie zas:

a) TEMP zachowa Towary lub rezultaty Ustug ktére zostaty odebrane (w tym uprawnienia nabyte na
podstawie Umowy, takie jak autorskie prawa majgtkowe lub udzielone licencje), a Dostawca ma
prawo do wynagrodzenia za odebrane Towary lub Ustugi, ;

b) jezeli do odebranych Towardéw lub rezultatow Ustug TEMP nie nabyt praw lub licencji zgodnie z
zasadami opisanymi w Umowie, TEMP — w ramach naleznego Dostawcy wynagrodzenia — nabywa
do nich stosowne prawa lub licencje na zasadach opisanych w Umowie, z chwilg zlozenia o$wiad-
czenia o odstgpieniu;

W przypadku odstgpienia od Umowy w cato$ci:

a) TEMP zwréci Dostawcy lub usunie w sposdb uniemozliwiajgcy produkcyjne wykorzystanie wszelkie
przekazane przez Dostawce Towary lub inne $wiadczenia, a Dostawca zobowigzany bedzie zwré-
ci¢ otrzymane Wynagrodzenie w terminie 14 dni od daty otrzymania o$dwiadczenia TEMP o odsta-
pieniu od Umowy;

b) z tytutu korzystania przez TEMP z Towardw lub Ustug w okresie od ich dostarczenia przez Do-
stawce, do dnia ich zwrotu lub zniszczenia, Dostawcy nie przystuguje jakiekolwiek wynagrodzenie
lub odszkodowanie.

TEMP w kazdym przypadku bedzie uprawniony do zatrzymania pojedynczych kopii Towaréw lub re-

zultatow Ustug na potrzeby ewentualnego dochodzenia roszczen przystugujgcych TEMP w stosunku

do Dostawcy lub 0sdb trzecich lub ochrony przed roszczeniami takich osob.

Oswiadczenie o odstgpieniu od Umowy powinno nastgpi¢ w formie, w ktérej Umowa zostata zawarta

i doreczone na adres Strony wskazany w Umowie oraz — jednoczesnie — przestane na adres poczty

elektronicznej przedstawiciela Strony okre$lony w Umowie.
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ARTYKUL 12 — PLATNOSC

Przekazujac do TEMP podpisane Zamdéwienie lub podpisujgc Umowe Dostawca oswiadcza, ze jest
ptatnikiem podatku VAT.

Podstawg do wystawienia faktury VAT z tytutu realizacji Umowy bedzie dokonanie przez TEMP od-
bioru Towaréw lub Ustug. Potwierdzenie dokonania odbioru nalezy dotgczy¢ do faktury VAT przeka-
zywanej do TEMP.

Faktura VAT powinna zosta¢ przekazana w formie elektronicznej na adres e-mail wskazany przez
TEMP. Faktura powinna wskazywa¢ nr Umowy lub nr Zaméwienia wygenerowany z systemu TEMP.
Termin ptatnosci wynosi 30 dni od daty przestania TEMP poprawnej faktury VAT. Zaptata wynagro-
dzenia okreslonego na fakturze nastgpi na rachunek bankowy Dostawcy wskazany na pierwszej fak-
turze otrzymanej przez TEMP od Dostawcy.

W przypadku zmiany rachunku bankowego, Dostawca zobowigzany jest poinformowac o tym TEMP
w formie odrebnej wiadomosci e-mail przestanej do przedstawiciela TEMP oraz na adres: pl.ksiegow-
osc@totalenergies.com. Do czasu powiadomienia TEMP przez Dostawce o zmianie numeru rachunku
bankowego, wszelkie ptatnosci dokonane na numer rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 4,
uznaje sie za skutecznie zrealizowane w dniu obcigzenia rachunku TEMP.

TEMP uprawniona jest potrgcenia kar umownych oraz kosztéw poniesionych przez TEMP w zwigzku
z koniecznoscig usuwania wad przedmiotu Umowy, jak rowniez wszelkich innych kwot poniesionych
przez TEMP, ktérych obowigzek zwrotu spoczywa na Dostawcy z wynagrodzenia Dostawcy.

Za dzien zaptaty wynagrodzenia naleznego Dostawcy uznaje sie dzieh obcigzenia rachunku TEMP.
Dziatajgc na podstawie art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 roku o przeciwdziataniu nadmiernym op6z-
nieniom w transakcjach handlowych (t.j. Dz.U. z 2023 r. poz. 1790.), TEMP os$wiadcza, ze posiada
status duzego przedsiebiorcy.

ARTYKUL 13 — PRAWA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ

Zawierajgc Umowe z TEMP, Dostawca o$wiadcza i gwarantuje, ze przystugujg mu wszelkie prawa
wiasnosci intelektualnej do przedmiotu Umowy, w tym w szczegdlnosci autorskie prawa majgtkowe
oraz, ze wykonanie Umowy nie narusza jakichkolwiek praw oséb trzecich.

Jezeli co innego nie wynika z tresci Zamowienia ani Umowy albo Strony inaczej wyraznie nie posta-

nowity, w ramach wynagrodzenia okreslonego w Zaméwieniu lub w Umowie Dostawca przenosi ha

Klienta i gwarantuje przeniesienie przez jego personel, jego podwykonawcow i ich personel wszystkich

praw wtasnosci intelektualnej, w tym w szczegodlnosci autorskich praw majgtkowych oraz praw wia-

snosci przemystowej, do wszelkich rezultatéw Swiadczonych Ustug lub Towardéw wykonanych dla

Klienta, w tym miedzy innymi prawa do planoéw, badan, modeli, projektow, rysunkéw, podrecznikéw

uzytkowania, dokumentacji technicznej, programéw komputerowych oraz baz danych (,Utwory”).

Przeniesienie autorskich praw majgtkowych do Utworéw nastepuje na nastepujgcych polach eksplo-

atacji:

a) trwate lub czasowe zwielokrotnianie Utworéw w catosci lub w czesci, jakimikolwiek srodkami i w
jakiejkolwiek formie, w tym takze utrwalanie i zwielokrotnianie Utworéw dowolng technika, w tym
technikg zapisu magnetycznego lub technikg cyfrowa, takg jak zapis na ptycie CD, DVD, Blu-ray,
urzgdzeniu z pamiecig flash lub jakimkolwiek innym nos$niku pamieci;

b) obrét Utworami, w tym wprowadzanie do obrotu, uzyczanie lub najem Utworéw, a takze rozpo-
wszechnianie Utworéw w inny sposob, w tym jej publiczne wykonywanie, wystawianie, wyswietla-
nie, odtwarzanie, nadawanie drogg emisji telewizyjnej i radiowej prowadzonej w sposéb bezprze-
wodowy (naziemny lub satelitarny) lub w spos6b przewodowy, reemitowanie a takze publiczne
udostepnianie w taki sposob, aby kazdy mogt mieé do nich dostep w miejscu i w czasie przez siebie
wybranym, w tym poprzez publikacje w prasie, udostepnianie Utwordw w sieci Internet, jak réwniez
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technikg webcastingu, simulcastingu, videocastingu oraz wszelkich innych form transmisji interne-
towej oraz rozpowszechniania za posrednictwem sieci telefonicznych (w sieciach stacjonarnych
lub komdrkowych), w szczegdlnosci za pomoca: telefonu komdrkowego (w tym takze WAP) i urza-
dzen cyfrowych (np.: dekodery, VOD, PPV, komputery osobiste i inne;

c) wyswietlanie na dowolnym urzadzeniu w dowolny sposoéb, w tym poprzez sie¢ Internet, publiczne
udostepnianie dowolng technikg i w dowolny sposdb, w tym poprzez sie¢ Internet oraz kanaty You-
Tube oraz zamieszczenie na stronie internetowej TEMP;

d) tlumaczenie, przystosowywanie, zmiany uktadu lub wprowadzanie jakichkolwiek innych zmian w
Utworach, w tym przektadéw na jezyki obce, adaptacji, poprawek, przerébek, zmian formatu, skro-
toéw i opracowan Utworéw, w tym zmiany uktadu lub jakichkolwiek innych zmian w Utworach w
szczegoblnosci zmiany rozmieszczenia i wielkosci poszczegoélnych elementéw graficznych sktada-
jacych sie na Utwory;

e) wydawanie i rozpowszechnianie jako materiatu reklamowego, w tym takze czesci utworu, jako re-
klamy telewizyjnej, radiowej, prasowej, internetowej, reklamy zewnetrznej, materiatach reklamo-
wych nieprzeznaczonych do prezentacji w mediach, plakatach, ulotkach reklamowych, broszurach
oraz innych akcesoriach reklamowych.

W przypadku gdy przedmiotem Umowy jest stworzenie Utworu bedacego projektem architektonicz-
nym, wykonawczym, budowlanym, wnetrzarskim, z zakresu projektowania przez branze architekto-
niczne, konstrukcyjnym lub podobnym — przeniesienie majgtkowych praw autorskich nastepuje takze
na polu realizacji projektu, czyli zbudowania, przebudowania lub innego rodzaju realizacji tego projektu
oraz w celu przeprowadzenia wszelkich rob6t budowlanych na podstawie utworu, w celu wykorzysta-
nia do budowy inwestycji lub wprowadzenia zmian w pozwoleniach uzyskanych w zwigzku z inwesty-
cja.
Wraz z przeniesieniem autorskich praw majgtkowych do Utworéw Dostawca przenosi na TEMP prawo
zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich do wszelkich opracowan Utworéw (lub ich
poszczegolnych elementéw), tj. prawo zezwalania na rozporzgdzanie i korzystanie z takich opracowan
na polach eksploatacji wskazanych powyzej, tworzenie i rozpowszechnianie utworéw zaleznych, do-
konywanie opracowania utworéw i wszelkich jego modyfikacji, w tym w szczegdlnosci dokonywanie
korekt, skrétéw, przerdbek, adaptaciji Utwordw lub jego poszczegdlnych elementéw, fgczenia utworéw
lub jego poszczegdinych elementéw z innym utworem bez nadzoru autorskiego.

Ponadto, Dostawca przenosi na TEMP wiasno$¢é wydanych TEMP nosnikéw, na ktérych zostaty utrwa-

lone Utwory (lub jej poszczeg6ine elementy) w celu ich przekazania TEMP z chwilg ich wydania.

Nabycie praw, o ktérych mowa w ust. 1 — 5, nastepuje bez ograniczenia czasowego, terytorialnego i

co do ilosci wykorzystanych kopii. W razie powstania nowych pél eksploatacji, Dostawca zobowigzuje

sie do uzyskania i przeniesienia na TEMP w ramach wynagrodzenia otrzymanego na podstawie

Umowy majatkowych praw autorskich do utworu na takich nowych polach eksploatacji.

Dostawca zobowigzuje sie i gwarantuje, ze osoby uprawnione z tytutu autorskich praw osobistych do

Utwordéw nie bedg wykonywac tych praw w stosunku do TEMP lub os6b trzecich dziatajgcych na zle-

cenie TEMP.

Zadne z postanowien niniejszych OWZ nie naktada na TEMP jakiegokolwiek zobowigzania do korzy-

stania z Utworéw stworzonych przez Dostawce lub rozpowszechniania ich. Dostawca upowaznia Za-

mawiajgcego do decydowania o pierwszym udostepnieniu Utwordéw publicznosci i swobodnego okre-

Slania terminu rozpowszechniania Utworéw. Nierozpowszechnianie Utworéw w wyznaczonym przez

TEMP terminie, nie powoduje powrotu majgtkowych praw autorskich oraz wiasnosci przedmiotu, na

ktorym ten Utwor utrwalono, na Dostawce.

W przypadku wystgpienia przez podmiot trzeci przeciwko TEMP z jakimikolwiek roszczeniami maja-

cymi zrédio w prawach wiasnosci intelektualnej, Dostawca jest obowigzany zwolni¢ TEMP ze wszel-

kich roszczen oraz pokryje wszelkie optaty, koszty, odszkodowania lub zado$¢uczynienia, ktére bedzie
musiat zaptaci¢ TEMP, jezeli zapewnienia ztozone przez Dostawce w zwigzku z zawarciem Umowy
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19.

nie okazg sie prawdziwe. Zapewnienia ztozone przez Dostawce w zwigzku z zawarciem Umowy za-
warte sg w niniejszym Artykule 13 OWZ.

Przez ,znaki handlowe TotalEnergies” Strony rozumiejg znaki stanowigce wtasnos¢ TotalEnergies
lub spotek wehodzacych w sktad koncernu TotalEnergies, ktére mogg by¢ wykorzystane na potrzeby
realizacji Umowy, pod ktérymi nalezy rozumie¢ w szczegdlnosci znaki towarowe, nazwy handlowe,
slogany reklamowe, wzory przemystowe, zestawienia kolorystyczne, nazewnictwo asortymentowe,
urzadzenia, konstrukcje, style etykietowania, emblematy i inne cechy charakterystyczne dla koncernu
TotalEnergies, jej towardw, ustug i dziatalnosci, w szczegdélnosci te zastrzezone lub zgtoszone w Urze-
dzie Patentowym RP lub innym wtasciwym urzedzie na terenie Unii Europejskiej.

Dostawca moze korzysta¢ ze znakéw handlowych TotalEnergies w sposéb uzgodniony z TotalEner-
gies wytacznie dla potrzeb realizacji Umowy. Dotyczy to w szczegdlno$ci ustalania wygladu znakow
handlowych TotalEnergies na Towarach.

Dostawca nie posiada, jak rowniez zawierajgc Umowe nie nabywa zadnych praw do znakéw handlo-
wych TotalEnergies nalezgcych do TotalEnergies lub koncernu TotalEnergies i w zwigzku z tym reali-
zujgc Umowe oswiadcza, ze zaréwno podczas obowigzywania Umowy, jak i po jej wygasnieciu, nie
bedzie zgtasza¢ zadnych roszczen do znakéw handlowych, ani tez kiedykolwiek kwestionowac czy
tez pomagac innym w kwestionowaniu wtasnosci znakéw handlowych albo waznoéci jakiejkolwiek re-
jestracji tych znakéw w odniesieniu do dowolnego towaru.

Dostawca nie moze zmieniaé, usuwaé, dodawac lub w jakikolwiek sposdb modyfikowaé znakéw han-
dlowych TotalEnergies.

Dostawca nie bedzie rejestrowac ani uzywac, ani tez pomagac innym w rejestracji albo uzywaniu zad-
nych znakéw handlowych, wzoréw albo symboli logistycznych podobnych do znakéw handlowych To-
talEnergies, albo do ktéregokolwiek z nich.

Dostawca nie bedzie prowadzi¢ zadnej czesci swoich intereséw pod nazwg handlowg albo jako repre-
zentant handlowy, z wykorzystaniem ktéregokolwiek ze znakdéw handlowych, albo pod hastem, ktére
wedtug TotalEnergies mogtoby wptyngé na waznosé, reputacje albo odrézniajgcy charakter znakéw
handlowych.

Z zastrzezeniem dozwolonego korzystania, o ktérym mowa w niniejszym Artykule, zadnego sformuto-
wania OWZ nie nalezy traktowac¢ jako udzielenie Dostawcy licencji na patent, znak handlowy, wia-
snos¢ intelektualng ani zadne inne prawa ustawowe.

Dostawca zobowigzuje sie niezwiocznie do poinformowania TotalEnergies o wszelkich faktycznych
lub potencjalnych naruszeniach jakiegokolwiek znaku handlowego TotalEnergies, o ktérym Dostawca
zostanie powiadomiony oraz udzielenia TotalEnergies wszelkiej niezbednej pomocy w celu zagwaran-
towania wtasciwej ochrony znakéw handlowych.

Kazdorazowe wykorzystanie przez Dostawce jakichkolwiek znakéw handlowych TotalEnergies
w zwigzku z realizacjg Umowy wymaga przestrzegania przez Dostawce zasad uzywania znakéw han-
dlowych oraz uzyskania zgody TEMP.

Dostawca nie jest upowazniony do informowania o wspétpracy z TEMP przy wykorzystaniu znakéw
handlowych TotalEnergies, chyba ze uzyska w tym przedmiocie pisemng zgode TEMP.

ARTYKUL 14 —- POUFNOSC

Dostawca bedzie traktowac jako informacje poufne wszystkie dane i informacje merytoryczne — wia-
czajgc miedzy innymi informacje ujawnione w zwigzku z zawarciem i trescig Umowy — odnoszace sie
do TEMP i jej dziatalnosci gospodarczej, otrzymane lub uzyskane kiedykolwiek i w jakikolwiek sposéb,
dotyczace zawarcia i wykonywania Umowy, w szczegoélnosci informacje stanowigce tajemnice przed-
siebiorstwa, tajemnice handlowa, czy jakikolwiek inny kwalifikowany rodzaj informacji podlegajgcy
szczegdlnej ochronie lub majgcy dla TEMP istotng warto$¢ gospodarczg (,Informacje poufne”). W
zwigzku z tym Dostawca nie ujawni Informacji poufnych jakiemukolwiek podmiotowi trzeciemu oraz
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nie wykorzysta takich danych ani Informacji poufnych w celach innych niz wykonywanie Zaméwienia

oraz Umowy.

Dostawca zobowigzuje sie, ze w czasie obowigzywania Umowy, ani po zakornczeniu tego okresu nie

ujawni nikomu bezposrednio ani posrednio:

a) jakichkolwiek informacji, materiatéw i/lub dokumentéw przekazanych przez TEMP w zwigzku z wy-
konywaniem Umowy,

b) jakichkolwiek informacji, materiatéw i/lub dokumentéw uzyskanych od oséb trzecich w zwigzku z
wykonywaniem Umowy,

c) jakichkolwiek wynikéw prac uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem Umowy oraz wszelkich zwig-
zanych z tym informac;ji, materiatéw i dokumentéw.

Postanowienie ust. 2 powyzej nie dotyczy informacji, materiatoéw i dokumentow, ktore:

a) sg powszechnie dostepne, lub

b) musza by¢ ujawnione z mocy prawa — jednakze pod warunkiem zabezpieczenia ich poufnosci oraz
natychmiastowego powiadomienia o tym fakcie Klienta.

Dostawca zobowigzuje sie do dotozenia najwyzszej starannosci w zabezpieczeniu wynikéw prac,

informacji, materiatéw i/lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2 powyzej przed nieuprawnionym

dostepem do nich przez osoby trzecie, w tym w szczegdlnosci do ich nalezytego zabezpieczenia w

systemach informatycznych.

W przypadku powziecia przez Dostawce co najmniej uzasadnionego podejrzenia, ze jakakolwiek

osoba trzecia weszia w nieuprawnione posiadanie pozostajgcych w jej dyspozycji wynikéw prac,

informacji, materiatéw, i/lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2 powyzej, w tym w szczegolnosci

jezeli doszto do bezprawnego naruszenia zabezpieczen systeméw informatycznych, Dostawca

zobowigzany jest do natychmiastowego powiadomienia TEMP o takim fakcie oraz do podjecia

wszelkich niezbednych czynnosci zabezpieczajgcych.

W przypadku rozwigzania lub wygasniecia Umowy, Dostawca zobowigzuje sie na pierwsze zgdanie

TEMP do zwrotu w terminie 7 dni od dnia otrzymania takiego wezwania, wszelkich materiatéw

zawierajgcych wyniki prac, informacji, materiatow i/lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej.

Postanowienia niniejszego artykutu nie wytgczajg i nie ograniczajg w jakikolwiek sposéb postanowien

art. 11 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji (t.j. Dz. U. z 2022 r.

poz. 1233).

ARTYKUL 15 - DANE OSOBOWE

Na potrzeby realizacji Umowy, Strony jako niezalezni administratorzy danych udostepnia¢ bedg sobie
nawzajem dane osobowe swoich reprezentantow lub przedstawicieli wskazanych w Umowie oraz
dane osobowe innych oséb w zwigzku z realizacjg Umowy.

Dostawca zobowigzuje sie do poinformowania osob, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej w terminie
najpdzniej miesigca po pozyskaniu danych osobowych lub przy pierwszej komunikacji z osobg, ktérej
dane dotyczg, o koniecznosci przekazania ich danych na potrzeby realizacji Zaméwienia i wykonania
Umowy, w tym o tresci klauzuli informacyjnej TEMP, kt6ra znajduje sie na stronie internetowej TEMP
pod adresem: https://totalenergies.pl/polityka-prywatnosci.

Kazda ze Stron zobowigzuje sie do zabezpieczenia danych osobowych poprzez podjecie odpowied-
nich $rodkéw technicznych i organizacyjnych wymaganych obowigzujgcymi przepisami prawa w za-
kresie ochrony danych osobowych, jak tez ponosi wszelkg odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzadzone
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych.
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ARTYKUL 16 — PRZECIWDZIALANIE KORUPCJI. KODEKS POSTEPOWANIA. PODSTAWOWE ZA-
SADY ZAKUPOWE. SANKCJE GOSPODARCZE

1. Dostawca oswiadcza, ze bedzie dziatat jako niezalezny podmiot — Dostawca, ani zaden z jego podwy-
konawcow, ani ich personel, nie bedzie uwazany w jakimkolwiek zakresie za pracownika, agenta, za-
trudnionego lub przedstawiciela TEMP podczas realizacji Umowy.

2. Strony zapewniajg, ze w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy i realizacjg transakcji objetych
tg Umowa, stosowacé sie beda do wszystkich obowigzujgcych przepisdw w zakresie przeciwdziatania
korupciji i praniu brudnych pieniedzy wydanych przez uprawnione organy w Polsce i na terenie Unii
Europejskiej, zaréwno bezposrednio jak i dziatajgc poprzez kontrolowane lub powigzane spotki. Za-
sady przeciwdziatania korupcji stanowig Zatgcznik nr 5 do OWZ.

3. Dostawca powinien zapoznac sie i przestrzega¢ zasad Kodeksu Postepowania Koncernu TotalEner-
gies (Code of Conduct) lub rownowaznych zasad, ktérych kopia jest dostepna na stronie internetowej
TotalEnergies, w tym Podstawowych Zasad Zakupowych TotalEnergies, ktore stanowig Zalgcznik nr
6 do OWZ.

4. Strony sg zobowigzane do wykonywania umowy zgodnie z obowigzujgcymi Strony Przepisami sank-
cyjnymi dotyczacymi Towaréw lub Ustug.

5. Zadna ze Stron nie jest zobowigzana do wykonania jakiegokolwiek wynikajgcego z niniejszej Umowy
zobowigzania, jezeli jest to niezgodne z obowigzujgcymi Strony Przepisami sankcyjnymi, stanowi na-
ruszenie Przepiséw sankcyjnych lub naraza Strone (zwana dalej ,Strong dotknieta”) na wynikajgce
z tych przepisoéw srodki prawne. W tym przypadku Strona dotknieta jak najszybciej zawiadomi drugg
Strone w formie pisemnej o swojej niezdolnosci do wykonania zobowigzania.

6. Po doreczeniu takiego zawiadomienia Stronie dotknietej przystuguje prawo do (i) zawieszenia wyko-
nywania odpowiedniego zobowigzania wynikajgcego z Umowy, do czasu, gdy Strona dotknieta bedzie
zdolna do wykonania tego zobowigzania w sposéb zgodny z prawem lub (ii) rozwigzania Umowy w
przypadku, gdy Strona dotknieta nie jest w stanie wykona¢ danego zobowigzania w sposéb zgodny z
prawem, przy czym drugiej Stronie nie przystuguje zadne roszczenie odszkodowawcze, w tym rosz-
czenie odszkodowawcze przewidziane w niniejszej Umowie.

ARTYKUL 17 — POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Wszelkie spory zwigzane lub powstate na tle Umowy bedg rozpoznawane przez wiasciwy sad po-
wszechny z siedzibg w Warszawie.

2. Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie Umowy lub opédznienie jej wykonania,
jezeli spowodowane jest to okolicznosciami sity wyzszej.

3. Przez site wyzszg rozumie sie zdarzenie nagte i nie dajgce sie przewidzie¢, za ktére zadna ze Stron
nie ponosi odpowiedzialnoéci, a ktére czynig niemozliwym wykonanie swiadczenia przez ktéragkolwiek
ze Stron, tak jak np.: wypadki przy produkcji, strajk, lock-out, blokada drég, zamieszki, embargo,
wojna, pozar, powddz i inne kataklizmy naturalne, zwalnia Strony z obowigzku wykonania swiadcze-
nia.

4. Ta ze Stron, ktéra nie bedzie w stanie wywigzac¢ sie ze swoich zobowigzan z powodu dziatania sity
wyzszej, zobowigzana bedzie do niezwtocznego powiadomienia drugiej Strony o tym fakcie nie pdzniej
niz w ciggu 7 dni roboczych od zaistnienia takiego zdarzenia. Gdy dziatanie sity wyzszej ustanie,
Strona powotujgca sie na dziatanie sity wyzszej zobowigzana jest niezwtocznie, o ile bedzie to moz-
liwe, powiadomi¢ o tym drugg Strone. Niedopeinienie powyzszego wymogu powoduje utrate prawa do
powotywania sie na zaistnienie sity wyzszej.

5. W przypadku, w ktérym ktéres z postanowien OWZ lub Umowy okazato sie niewazne lub niesku-
teczne, pozostate postanowienia Umowy pozostajg w mocy.

6. Nizej wymienione Zatgczniki:
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a) Zatgcznik nr 1 - Ztote Zasady TotalEnergies (strona internetowa TEMP)

b) Zatgcznik nr5 — Zasady przeciwdziatania korupcji TotalEnergies;

c) Zatgcznik nr 6 — Podstawowe Zasady Zakupowe TotalEnergies;

stanowig integralng czes$¢ kazdej Umowy, bez wzgledu na tryb jej zawarcia i przedmiot.
Postanowienia Zatgcznikéw nr 2 — 4 stosuje sie w przypadku, gdy uzasadnione jest to rodzajem Ustug
realizowanych przez Dostawce.
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ZALACZNIK nr 5
ZASADY PRZECIWDZIALANIA KORUPCJI

Termin ,Urzednik Panstwowy” oznacza wybranego lub powotanego urzednika, pracownika lub przedsta-
wiciela jakichkolwiek krajowych, regionalnych lub lokalnych wtadz/panstwa lub urzedu, agencji lub osobe
dziatajgca w imieniu takich wiadz/panstwa lub jakiegokolwiek przedsiebiorstwa w ktérym takie wtadze/pan-
stwo posiada(jg), bezposrednio lub posrednio, pakiet wiekszosciowy lub kontrolny; urzednika partii poli-
tycznej, kandydata na publiczne stanowisko; oraz jakiegokolwiek urzednika, pracownika lub przedstawi-
ciela jakiejkolwiek publicznej organizacji miedzynarodowej.

Termin ,Bliski Cztlonek Rodziny Urzednika Panstwowego” oznacza matzonka/matzonke lub part-
nera/partnerke, jedno z jego dzieci, rodzenstwa lub rodzicéw, matzonka/matzonke lub partnera/partnerke
jego dzieci lub rodzenstwa, lub jakgkolwiek osobe mieszkajgcg z nim we wspdlnym gospodarstwie domo-
wym.

ZAPOBIEGANIE KORUPCJI

Uznajac zasady zapisane w stosownych miedzynarodowych i regionalnych konwencjach w sprawie zwal-
czania korupcji, oraz aby zapewni¢ przestrzeganie przepisow antykorupcyjnych majgcych zastosowanie
do dziatan wynikajgcych z Umowy oraz wszelkich innych przepiséw antykorupcyjnych w inny sposob od-
noszgcych sie do Stron lub ich spétki macierzyste;j,

1 — Dostawca, w odniesieniu do Umowy oraz przedmiotu Umowy, zarecza, ze ani on, ani — zgodnie z jego
wiedzg — nikt w jego imieniu, nie przekazat ani nie zaoferowat przekazania, oraz ze nie przekaze ani
nie zaoferuje przekazania, jakiejkolwiek kwoty pienieznej, podarku, ani tez nie obieca ani nie wreczy
zadnej korzysci, bezposrednio lub przez posrednika, Urzednikowi Panstwowemu lub na jego rzecz, o
ile rzeczona ptatnos$é¢, podarek, obietnica lub korzy$é miata/miataby na celu:

(i) wywarcie wptywu na jakiekolwiek dziatanie lub jakgkolwiek decyzje Urzednika Panstwowego;

(ii) naktonienie Urzednika Panstwowego do podjecia lub zaniechania jakiegokolwiek dziatania z naru-
szeniem jego obowigzkéw zawodowych;

(iii) zapewnienie jakiejkolwiek nienalezytej korzysci, lub

(iv) naktonienie takiego Urzednika Panstwowego do wywarcia wplywu na jakiekolwiek dziatanie lub
jakakolwiek decyzje urzedu, agencji lub osoby dziatajgcej w imieniu jakiegokolwiek rzgdu lub pan-
stwowego przedsiebiorstwa.

2 — Dostawca, w odniesieniu do Umowy oraz przedmiotu Umowy, zarecza, ze nie przekazat ani nie zao-
ferowat przekazania, oraz ze nie przekaze ani nie zaoferuje przekazania, jakiejkolwiek kwoty pienigez-
nej, podarku, ani tez nie obieca ani nie wreczy zadnej korzysci, bezposrednio lub przez posrednikdw,
jakiejkolwiek osobie (innej niz Urzednik Panstwowy) lub na jej rzecz, o ile rzeczona ptatnosé, podarek,
obietnica lub korzys¢ miata/miataby na celu naktonienie rzeczonej osoby do podjecia lub zaniechania
jakiegokolwiek dziatania z naruszeniem jej obowigzkéw zawodowych lub zapewnienia jakiejkolwiek
nienalezytej korzysci, lub do podjecia lub zaniechania jakichkolwiek dziatan w inny sposéb z narusze-
niem przepiséw prawa odnoszacych sie do dziatalnosci wykonywanej w ramach Umowy.

3 — Dostawca jest odpowiedzialny za to, by personel Dostawcy oraz jego podwykonawcy podjeli sie zo-
bowigzan okreslonych w niniejszym Zatgczniku oraz zagwarantowali ich przestrzeganie w postano-
wieniach umoéw zawartych przez nich z jakimikolwiek podwykonawcami.

4 — Wszystkie rozliczenia finansowe, faktury i sprawozdania przedktadane TotalEnergies powinny doktad-
nie i z wystarczajgcym uszczegotowieniem odzwierciedla¢ wszystkie dziatania i transakcje dokonane
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w zwigzku z realizacjg Umowy. Dostawca bedzie réwniez stosowaé odpowiednie mechanizmy kontroli
wewnetrznej w celu zapewnienia, ze wszystkie pfatnosci dokonywane w ramach wykonywania Umowy
sg autoryzowane i zgodne z Umowg. TotalEnergies zastrzega sobie prawo do przeprowadzania 0so-
biscie lub za posrednictwem nalezycie upowaznionego przedstawiciela, w siedzibie Dostawcy, kontroli
wszystkich ptatnosci dokonanych przez lub w imieniu wspétwykonawcy za Ustugi wykonane w ramach
Umowy. Wspétwykonawca bedzie w petni wspotpracowaé w przypadku kazdej takiej kontroli, w tym
udostepnia¢ spotce TotalEnergies lub jej nalezycie upowaznionemu przedstawicielowi odnosne ksiegi
i ewidencje, oraz udziela¢ odpowiedzi na wszelkie odnos$ne pytania, jakie TotalEnergies moze mie¢ w
zwigzku z realizacjg Umowy przez Dostawce.

Wszystkie ptatnosci TotalEnergies na rzecz Dostawcy bedg dokonywane zgodnie z warunkami ptat-
nosci okreslonymi w Umowie. Podanie danych dotyczgcych ptatnosci w fakturach Dostawcy bedzie
uznane za stanowigce oswiadczenie i zareczenie wspdtwykonawcy, ze wskazany w ten sposéb ra-
chunek bankowy nalezy wytgcznie do Dostawcy i ze zadna inna osoba niz Dostawca nie jest posiada-
czem tego rachunku ani nie ma do niego zadnych praw.

Dostawca o$wiadcza i zapewnia, ze zaden Urzednik Panstwowy ani Bliski Czionek Rodziny Urzednika
Panstwowego nie jest wtascicielem ani nie posiada, bezposrednio lub posrednio, udziatow lub innych
praw do pobierania pozytkow z dziatalnosci Dostawcy (innych niz prawa wiasnosci do papieréw war-
tosciowych dopuszczonych do obrotu publicznego, ktére nie stanowig udziatu kontrolnego) ani nie jest
dyrektorem, cztonkiem zarzadu lub przedstawicielem Dostawcy, wytgczajgc prawa witasnosci, prawa
do pobierania pozytkéw lub stanowiska, ktére Dostawca ujawnit TotalEnergies na piSmie. Powyzsze
oswiadczenie i zapewnienie bedg obowigzywaty dopoki niniejsza Umowa pozostanie w mocy. Do-
stawca zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomi¢ TotalEnergies na pismie o wszelkich wydarzeniach,
ktére wptynetyby lub mogltyby wptynaé na prawdziwosé powyzszego oswiadczenia lub zapewnienia.
W kazdym wypadku, jesli Urzednik Panstwowy lub Bliski Cztonek Rodziny Urzednika Panstwowego
posiada lub nabedzie, bezposrednio lub posrednio, udziaty lub inne prawa do pobierania pozytkéw z
dziatalnoéci Dostawcy, lub jest lub zostanie dyrektorem, cztonkiem zarzadu lub przedstawicielem Do-
stawcy, Dostawca podejmie wtasciwe kroki w celu zapewnienia, by rzeczony Urzednik Panstwowy lub
Bliski Cztonek Rodziny Urzednika Panstwowego uniknat konfliktu intereséw, przestrzegat przepiséw
prawnych obowigzujgcych dla miejsca realizacji Umowy zakazujgcych konfliktow intereséw odnosnie
do Urzednikéw Panstwowych oraz przestrzegat postanowien antykorupcyjnych przedstawionych w ni-
niejszym Zatgczniku.

Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub $srodkéw zaradczych jakie zgodnie zniniejszg
Umowa lub wedtug prawa przystugujg TotalEnergies, w tym m.in. odszkodowanie za naruszenie wa-
runkéw Umowy, w przypadku gdyby ktérekolwiek ze zobowigzan lub ktorykolwiek z wymogoéw zawar-
tych w niniejszym Zatgczniku nie zostato wypetnione lub nie zostat spetniony przez Dostawce w istot-
nym zakresie, spétka TotalEnergies bedzie miata prawo:

(i) wstrzymaé wyptaty i/lub zgda¢ zwrotu wszelkich zaliczek przekazanych na mocy Umowy i/lub (ii)
zawiesi¢ i/lub rozwigza¢ Umowe z winy Dostawcy, ze skutkiem natychmiastowym.
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ZALACZNIK nr 6
PODSTAWOWE ZASADY ZAKUPOWE

TotalEnergies integruje wszystkie aspekty zrbwnowazonego rozwoju w centrum swojej strategii, projektow
i dziatan, i pragnie stac¢ sie przyktadem dla innych w zakresie zobowigzan podjetych na rzecz Celéw Zréw-
nowazonego Rozwoju (SDG). Nasze Podstawowe Zasady Zakupowe, wywodzgce sie z naszego Kodeksu
postepowania, stanowig kamien wegielny dtugoterminowych relacji, ktére pragniemy nawigzac¢ z naszymi
dostawcami. Dlatego od wszystkich dostawcow towardw i ustug wymagamy przestrzegania tych zasad i
zapewnienia ich przestrzegania przez ich wiasnych dostawcéw.

Dostawcy zobowigzani sg przestrzegac i zapewni¢, by rowniez ich dostawcy i podwykonawcy przestrzegali
obowigzujgcych przepiséw prawa, a takze zasad rownowaznych z zasadami okreslonymi w Powszechnej
Deklaracji Praw Cziowieka, podstawowych konwencjach Miedzynarodowej Organizacji Pracy, Wytycznych
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczgcych biznesu i praw czlowieka, zasadami Global Compact
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Dobrowolnymi Zasadami Bezpieczenstwa i Praw Cztowieka, jak row-
niez zasadami przewidzianymi w Wytycznych OECD dla Przedsiebiorstw Wielonarodowych. Muszg oni
posiada¢ wdrozone skuteczne polityki i procedury, w szczegdlnosci w odniesieniu do zasad okreslonych
ponizej. Od naszych dostawcéw oczekujemy réwniez ciggtej poprawy wynikéw w tych obszarach.

ZASADA 1 - Szanowanie praw czlowieka w pracy

Nalezy zapewni¢, by warunki pracy i wynagrodzenie pracownikéw nie godzity w godnos¢ ludzkg i byty
zgodne z zasadami okreslonymi w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka oraz w podstawowych kon-
wencjach Miedzynarodowej Organizacji Pracy.

Zakaz i zapobieganie pracy dzieci

= Zakaz zatrudniania pracownikdw ponizej 18. roku zycia do prac niebezpiecznych i nocnych oraz zakaz
zatrudniania pracownikow ponizej 15. roku zycia, chyba ze lokalne prawo przewiduje wiekszg ochrone
dziecka.

Zakaz i zapobieganie pracy przymusowej

= Nalezy zapewnié, aby zaden pracownik nie byt zmuszany do pracy wbrew swojej woli poprzez uzycie
przemocy, zastraszenia, przymusu finansowego, badz tez grozby kary lub sankcji.

= Nalezy zakaza¢ konfiskaty dokumentéw tozsamosci pracownikéw, a jezeli lokalne prawo wymaga za-
chowania takiego dokumentu, pracownicy muszg mie¢ natychmiastowy i automatyczny dostep do takich
dokumentow.

= QOd pracownikéw nie mogg by¢ pobierane zadne optaty rekrutacyjne.

Warunki pracy, wynagrodzenie i rekompensata

= Nalezy zawiera¢ umowy o prace.

= Nalezy zapewnia¢ ptace wystarczajgcg na utrzymanie i przestrzega¢ maksymailnej liczby godzin pracy,
odpowiedniego czasu odpoczynku i urlopu rodzicielskiego.

= Przestrzeganie tych wymogdéw nalezy dokumentowac.

Bezpieczenstwo i higiena pracy

= Nalezy zapewnia¢ bezpieczne i higieniczne miejsce pracy, w ktérym pracownicy sg chronieni przed
wypadkami, urazami i chorobami zawodowymi.

= Jedli pracodawca zapewnia zakwaterowanie, nalezy upewni¢ sie, ze jest ono bezpieczne, czyste i od-
powiednie, by mogto stuzy¢ jako godna przestrzen zyciowa.
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Zakaz i zapobieganie dyskryminacji i nekaniu w miejscu pracy

= Nalezy zakaza¢ nekania i praktyk skutkujgcych dyskryminacyjnym traktowaniem pracownikéw, ze
szczegdllnym uwzglednieniem rekrutacji, wynagrodzen, $wiadczeh lub rozwigzania umowy o prace.

Wolinos$¢ stowa, zrzeszania sie i organizacji zwiagzkéw zawodowych, wolno$¢ mysli, sumienia i wy-
Znania

= Pracownicy muszg mie¢ mozliwos¢ wyboru, czy chcg zosta¢ cztonkami zwigzkéw zawodowych. W kra-
jach, w ktérych takie prawo jest ograniczone, nalezy zapewni¢ pracownikom prawo do udziatu w dialogu
na temat ich zbiorowej sytuacji w pracy.

Skargi i obawy

= Pracownikom nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wyrazania skarg i obaw bez strachu przed dziataniami odwe-
towymi.

ZASADA 2 - Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa
Nalezy wprowadzi¢ odpowiedni system zarzgdzania zdrowiem i bezpieczehAstwem:

= Nalezy prowadzi¢ analize ryzyka i wdraza¢ odpowiednie $rodki i plany dziatania, aby zapobiec ryzykom.

= Nalezy stworzy¢ system monitorowania zdarzen, ktére miaty miejsce w takich obszarach.

= Nalezy wdrazac¢ plany reagowania na incydenty i Srodki interwencji opracowane z myslg o przeciwdzia-
taniu r6znym rodzajom zdarzen, z ktérymi moze spotkac sie dostawca.

= Nalezy przeprowadzac¢ okresowy przeglad odpowiednich polityk i srodkéw oraz stworzy¢ odpowiednie
Srodki kontrolne.

ZASADA 3 - Dziatanie na rzecz klimatu

= Nalezy wdrozy¢ system zarzgdzania efektywnoscig energetyczng.
= Nalezy nieprzerwanie dgzy¢ do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych pochodzacych z dziatalno$ci,
produktéw i ustug.

ZASADA 4 — Dbanie o srodowisko
Ochrona srodowiska

= Nalezy ogranicza¢ wptyw dziatalnosci przemystowej na srodowisko, w tym mozliwy wptyw na jakos¢
powietrza, zasoby wodne i gleby.

= Nalezy wdrozy¢ systematyczne podejscie do definiowania mierzalnych celéw srodowiskowych, osigga-
nia ich i wykazywania, ze zostaty osiggniete.

= Nalezy wdrozy¢ odpowiedni system zarzgdzania ryzykiem srodowiskowym oparty na zasadach hierar-
chii unikania, ograniczania i kompensowania w celu identyfikacji i kontroli wplywu dziatalnosci, produk-
téw lub ustug na srodowisko.

= Moéwigc bardziej ogdlnie, nalezy wprowadzaé ulepszenia niezbedne do ochrony srodowiska.

Promowanie gospodarki o obiegu zamknietym, odpowiedzialne wykorzystywanie zasoboéw natural-
nych

= Nalezy zapewni¢ efektywne wykorzystanie zasobow naturalnych (wody, gleby, laséw itp.).
= Nalezy nieustannie dgzy¢ do minimalizacji produkcji odpadow.
= Nalezy stosowac zasady: ,redukuj, uzywaj ponownie, poddawaj recyklingowi, waloryzuj”.

Ochrona bioréznorodnosci
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Nalezy zapewni¢, aby zaden zaktad produkcyjny mogacy mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko nie znaj-
dowat sie na chronionych obszarach naturalnych wpisanych na liste Miedzynarodowej Unii Ochrony
Przyrody w kategoriach od | do 1V, na terenach podmoktych wyznaczonych na mocy Miedzynarodowe;j
Konwencji Ramsarskiej lub na terenach wpisanych na liste Swiatowego Dziedzictwa Naturalnego UNE-
SCO.

Nalezy nieustannie dgzy¢ do minimalizacji wptywu dziatalnosci, produktow i ustug na bioréznorodnosg,
wprowadzajgc odpowiedni system zarzgdzania ryzykiem srodowiskowym oparty na zasadach hierarchii
unikania, ograniczania i kompensowania.

ZASADA 5 - Zapobieganie korupcji, konfliktom intereséw i przeciwdziatanie naduzyciom finanso-
wym

Nalezy zapobiega¢ i zakazywaé wszelkich form korupcji: czynnej lub biernej, prywatnej lub publicznej,
bezposredniej lub posredniej.

Nalezy przeciwdziata¢ naduzyciom finansowym.

Nalezy unika¢ konfliktow interesow, zwtaszcza gdy interesy osobiste mogg mie¢ wptyw na interesy za-
wodowe.

ZASADA 6 — Przestrzeganie prawa ochrony konkurencji

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcego prawa ochrony konkurencji.

ZASADA 7 — Promowanie rozwoju gospodarczego i spotecznego

Nalezy stworzy¢ atmosfere zaufania wsrod interesariuszy, angazujgc sie w dialog ze spotecznosciami
lokalnymi.

Nalezy promowac lokalne inicjatywy na rzecz zréwnowazonego rozwoju.

Lokalnym firmom nalezy zapewni¢ szanse na rozwdj ich dziatalnosci.

Przestrzeganie tych przepiséw i zasad moze podlega¢ audytowi.
Dostawcy majg obowigzek wspdtpracowaé w procesie audytu.
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